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Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna ar i annan skala an detaljplaneandringen.

— Kartta on eri korkeusjarjestelmasséa kuin asemakaavan muutos.
[ Kartan har ett annat hojdsystem an detaljplaneandringen.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Toimitilarakennusten korttelialue.

Rakennusten ensimmaiseen ja toiseen kerrokseen
saa sijoittaa liiketiloja. Uudisrakennuksen maantaso-
kerroksen kadunvarsitilat ja piha-alueelle suuntautu-
vat tilat on varattava liike- ja palvelutiloiksi. Alueelle
ei saa sijoittaa majoitustiloja.

Toimitilarakennusten korttelialue.
Maantasokerroksen kadunvarsitilat on varattava
like- ja palvelutiloiksi. Alueelle osoitetusta kerros-
alasta enintaan 5180 m2 saa kayttaa majoitustar-
koitukseen.

Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnén poistamista.
Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, katuaukion, puiston tai muun alueen nimi.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreind.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken-
nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Maanpinnan tai pihakannen likimaarainen korkeus-
asema.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan korkeus-
asema.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Rakennusala.
Rakennusala, jolle saa sijoittaa paivakodin.

Uloke.

Ulokkeen saa rakentaa toisesta kerroksesta ylospain
ja sen alapuolella on oltava vahintaan 4 m vapaata
tilaa. Ulokkeen alla oleva tila tulee kasitella osana
katutilaa ja etupihaa.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti ja kaupunkiku-
vallisesti huomattavan arvokas rakennus.

Rakennusta tai sen osaa ei saa purkaa eika siina
tai sen arvokkaissa sisatiloissa saa tehda sellaisia
korjaus-, muutos- tai lisarakentamistoita, jotka hei-
kentavat rakennuksen tai sen arvokkaiden sisatilo-
jen rakennustaiteellisia, historiallisia tai kaupunkiku-
vallisia arvoja tai muuttavat arkkitehtuurin ominais-
piirteita.

Korjaamisen lahtokohtana tulee olla rakennuksen
alkuperaisten tai niihin verrattavien rakenteiden
sailyttaminen seka tarvittaessa ennallistaminen.

Rakennuksen arvokkaissa sisatiloissa korjaamisen
lahtokohtana tulee olla alkuperaisten ehjien huone-
muotojen ja niiden muodostamien tilasarjojen seka
rakenteiden, yksityiskohtien, materiaalien ja pinta-
kasittelyiden sailyttaminen ja palauttaminen.

Mikali alkuperaisia rakennusosia joudutaan pakotta-
vista syista uusimaan, se tulee tehda alkuperaisto-
teutuksen mukaisesti.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti ja kaupunkiku-
vallisesti arvokas rakennus.

Rakennusta tai sen osaa ei saa purkaa eika siina
saa tehda sellaisia korjaus-, muutos- tai lisarakenta-
mistoita, jotka heikentavat rakennuksen rakennustai-
teellisia, historiallisia tai kaupunkikuvallisia arvoja tai
muuttavat arkkitehtuurin ominaispiirteita.

Korjaamisen lahtdkohtana tulee olla rakennuksen
alkuperaisten tai niihin verrattavien rakenteiden
sailyttaminen seka tarvittaessa ennallistaminen.

Rakennusala, jolle tulee sijoittaa siirtamalla sailytet-
tava, alueen 1800-luvun rakennuskantaa edustava
puurakenteinen sairaalarakennus. Uudelleen raken-
nettaessa ei rakennuksessa saa suorittaa sellaisia
muutos- tai lisarakentamistoita, jotka turmelevat ra-
kennuksen rakennustaiteellista tai kulttuurihistorial-
lista arvoa tai tyylia.

Ohjeellinen rakennusala, jolle tulee sijoittaa siirtdma-
lla sailytettava, alueen 1800-luvun rakennuskantaa
edustavan sairaalarakennuksen osa. Alkuperaisesta
rakennuksesta tulee sailyttaa vahintaan puolet ja se
tulee liittaa osaksi lasikatteisen aulan sisatilaa.

Sijainniltaan ohjeellinen valokatteisen tilan rakennus-
ala. Yksikerroksinen tilan huonekorkeuden on oltava
vahintaan 9 m ja se tulee paaosin kattaa lapinaky-
valla lasikatteella. Tilan kerrosala koko korttelialueen
osalta tulee olla vahintaan 1600 m2. Tilassa tulee
olla julkisen jalankulun yhteys, joka on avoinna kam-
puksen aukioloaikoina.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader.

| férsta och andra vaningen far placeras affarslokaler.

Nybyggnadens gatuplanslokaler och lokaler riktade
mot garden vid vaningen i makniva ska reserveras
for affars- och servicelokaler. Pa omradet far inte
placeras inkvarteringslokaler.

Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader.
Gatuplanslokaler vid vaningen i markniva ska reser-
veras for affars- och servicelokaler. Hogst 5180 m2
av den vaningsyta som anvisats for omradet far
anvandas for inkvarteringsbruk.

Park.

Linje 2 m utanf6r planomradets grans.
Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Ungefarligt lage for grans for omrade eller del av
omrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.
Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, dppen plats, park eller annat omrade.
Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Riktgivande hojdlage for markniva eller gardsdack.
Hogsta hojd for byggnads vattentak.

Hogsta hojd for skarningspunkten mellan fasad och
vattentak.

Byggnadsyta.
Byggnadsyta dar daghem far placeras.

Utsprang.

Utspranget far byggas fran andra vaningen uppat
och under det ska vara minst 4 m fri héjd. Utrymmet
under utspranget ska behandlas som en integrerad
del av gatuomradet och framgarden.

Arkitektoniskt, historiskt och stadsbildsmassigt sar-
skilt vardefull byggnad.

Byggnaden eller del darav far inte rivas och i den
eller dess vardefulla interidrer far inte utféras sadana
reparations-, andrings- eller tillbyggningsarbeten som
minskar byggnadens arkitektoniska, historiska eller
stadsbildsmassiga varde eller andrar arkitekturens
sardrag.

Utgangspunkten for reparationsarbetena ska vara att
bevara byggnadens ursprungliga eller med dem jam-
forbara konstruktioner samt vid behov restaurering.

| byggnadens vardefulla interidrer ska utgangspunk-
ten for reparationsarbetena vara att bevara och ater-
stélla de ursprungliga, enhetliga rumsformerna och
rumsfdljderna med konstruktioner, detaljer, material-
val och ytbehandlingar.

Ifall vardefulla byggnadsdelar av tvingande skal
maste fornyas, ska det goras i enlighet med det
ursprungliga utforandet.

Arkitektoniskt, historiskt och stadsbildsmassigt varde-
full byggnad.

Byggnaden eller del dérav far inte rivas och i den far
inte utféras sadana reparations-, andrings- eller till-
byggningsarbeten som minskar byggnadens arkitek-
toniska, historiska eller stadsbildsmassiga varde eller
andrar arkitekturens sardrag.

Utgangspunkten for reparationsarbetena ska vara att
bevara byggnadens ursprungliga eller med dem jam-
forbara konstruktioner samt vid behov restaurering.

Byggnadsyta, till vilken man ska flytta en sjukhus-
byggnad av tra som ska bevaras och som represen-
terar omradets 1800-tals byggnadsbestand.

Vid ateruppbyggandet far man inte utféra sddana
andrings eller tillbyggnadsarbeten, som fordarvar
byggnadens arkitektoniska eller kulturhistoriska
varde eller stil.

Riktgivande byggnadsyta, till vilken man ska flytta en
del av en sjukhusbyggnad som ska bevaras och
som representerar omradets 1800-tals byggnads-
bestand. Atminstone halften av den ursprungliga
byggnaden ska bevaras och integreras som en

del i den glastackta aulans innerum.

Byggnadsyta for utrymme med glastak, riktgivande
lage. Det envaniga utrymmet ska ha en rumshéjd pa
minst 9 m och det ska huvudsakligen dvertackas
med ett genomskinlig glastak. For hela kvartersom-
radet ska utrymmets vaningsyta vara minst 1600 m2.
Utrymmet ska ha en forbindelse for allman gangtrafik
som ar Oppet under campusets oppettider.
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Viherkatto. Kasvualustan paksuuden tulee olla vahin-
taan 15 cm.

Kattopuutarha, jolla tulee olla istutettuja puita ja jonka
pinta-alasta vahintaan 60 % tulee istuttaa. Kasvualus-
tan paksuuden tulee vaihdella valilla 25-80 cm.

Paivakodin leikki ja oleskelualueeksi varattu alueen
0sa, sijainti ohjeellinen. Piha-alue tulee sijoittaa
mahdollisimman etaalle Mechelininkadun ja Porkka-
lankadun likenteesta seka tarvittaessa suojata liken-
nemelulta siten, etté pihalla alitetaan paivalla melu-
tason ohjearvo ulkona 55 dB.

Portaalle varattu alueen osa.

Maanalainen tila, jonne saa sijoittaa teknisia, pysa-
kéinti-, huolto- ja vaestonsuojatiloja yhteen, kahteen
tai kolmeen kerrokseen.

Maanalainen, enintaan 350 autopaikan pysakointi-
laitos, joka sijaitsee tasovalilla -5 - -16 suojavyohyk-
keineen. Pysakaintilaitoksen jateilma tulee johtaa
rakennuksen katolle asti.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Rakennuksen julkisivuun kohdistuva paivaaikainen
melutaso, jonka perusteella voidaan maarittaa vaa-
timus julkisivun kokonaisaaneneristavyydelle.

Aukioksi rakennettava alueen 0sa, sijainti ohjeelli-
nen.

Istutettava alueen osa.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Sailytettava puu.

Tukimuuri, jossa on oltava kulkuaukko.
Katu.

Katuaukio.

Jalankululle varattu katu.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen.

Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu
alueen 0sa, joka tulee olla esteeton, sijainti ohjeelli-
nen.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen 0sa, jolla on pelastusreitti, sijainti ohjeellinen.

Silta.

Silta. Kadun ylittava jalankulku-, pyoraily-yhteys ja
pelastusreitti.

Ohijeellinen kadun ylittava jalankulun yhteys.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Uudisrakennusten maantasokerroksen korkeuden on
oltava vahintaan 4,5 metria.

Paivakodin tiloja saa sijoittaa vain erikseen merkitylle
rakennusalalle. Asemakaava-alueelle osoitetusta
kerrosalasta enintdan 1 000 m2 saa kayttaa paiva-
kotia varten.

Asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisaksi saa
rakentaa:

-huolto- ja tekniset tilat niiden sijainnista riippumatta
seka niiden vaatimat kuilut ja hormit.

-maanalaiset pysakaintitilat seka niiden vaatimat
poistoilmakanavat.

Talla asemakaava;alueella korttelialueelle on laadit-
tava erillinen tonttijako.

Sr-2-suojeltavan rakennuksen keskeistila on varus-
tettava rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman tason
ylapuolelle johdettavalla ilmastointihormilla.

KTY-2 korttelialueella

Rakennukseen saa rakentaa enintaan kaksi kellari-
kerrosta.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Rakentaminen tulee suunnitella osaksi Marian enti-
sen sairaala-alueen kaupunkikuvallisesti arvokasta
kokonaisuutta. Rakennukset ja niiden ymparisto seka
kaikki kaava-alueelle tulevat rakenteet on suunnitel-
tava arkkitehtonisesti korkeatasoiseksi kokonaisuu-
deksi alueen sijainnin ja kaupunkikuvallisen arvon
edellyttdmalla tavalla.

Maanalaisten tilojen vaatimat uloskaytavat, savun-
poisto- ja ilmanvaihtokuilut seka kierratystilat ja jat-
teen kerayspisteet tulee sijoittaa rakennuksiin ja
integroida rakennusten arkkitehtuuriin.

Rakennusten julkisivut tulee suunnitella ja rakentaa
kaupunkikuvalliseksi ja arkkitehtonisesti korkeatasoi-
seksi kokonaisuudeksi. Rakennusten ja rakennelmi-
en julkisivumateriaalien tulee olla paikkaan sopivia,
laadukkaita ja aikaa kestavia. Julkisivuihin liittyvat
tekniset rakenteet ja ratkaisut on integroitava osaksi
julkisivujen arkkitehtuuria. Uudisrakennusten maan-
tasokerroksen julkisivut eivat saa antaa umpinaista
vaikutelmaa.

?réntak. Vaxtunderlaget ska ha en tjocklek av minst
d.cm.

Taktradgard, dar det ska finnas planterade trad och
vars yta ska planteras till minst 60 %. Vaxtunder-
lagets tjocklek ska variera mellan 25 och 80 cm.

Del av omrade reserverad for daghemmets lek och
vistelseomrade, riktgivande lage. Gardsomradet ska
placeras sa langt fran Mechelingatans och Porkala-
gatans trafik som mdjligt och vid behov skyddas mot
buller sa att riktvarden for bullernivan underskrids
pa garden ute pa dagen 55 dB.

Del av omrade reserverad for en trappa.

Underjordiskt utrymme dar tekniska, parkerings-,
service- och skyddsutrymmen fér placeras i ett,
tva eller tre plan.

Underjordisk parkeringsanlaggning med hogst 350
bilplatser som ligger mellan nivaplanen -5 - -16 med
skyddzoner. Franluften fran parkeringsanlaggningen
ska ledas anda upp pa byggnadens tak.

Passage genom byggnad.

Mot byggnads fasad riktad bullerniva dagtid. Pa
basen av bullernivan kan man bestamma kravet pa
fasadens helhetsljudisolering.

Del av omrade som ska byggas till en 6ppen plats,
riktgivande lage.

Del av omrade som &r avsett for plantering.

Del av omrade som &r avsett for plantering av trad
och buskar.

Trad som ska bevaras.

Stodmur, som ska ha en genomfartséppning.
Gata.

Oppen plats.

Gata reserverad for gangtrafik.

For allméan gangtrafik reserverad del av omrade.

For allman gangtrafik reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av
omrade, som ska vara hinderfri, riktgivande lage.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av
omrade, som har en raddningsvag, riktgivande lage.

Bro.

Br<t). Gang-, cykelférbindelse och raddningsvag over
gata.

Riktgivande gangforbindelse dver gata.

Ungefarlig lage for in- och utfart.

BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING AV
UTRYMMEN

Vaningen i markniva i nybygnaderna ska ha en héjd
pa minst 4,5 meter.

Lokaler for barndaghem far placeras endast pa en
byggnadsyta som ar separat utmarkt. Hogst

1°000 m2 av den vaningsyta som anvisats for detalj-
planeomradet far anvandas for barndaghem.

Utover den i detaljplanen angivna vaningsytan far
man bygga:

- serviceutrymmen och tekniska utrymmen oberoen-
de av deras lage och till dem anslutande schakt och
rokgangar.

-underjordiska parkeringsutrymmen samt for dem
nddvandiga franluftskanaler.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
omradet utarbetas en separat tomtindelning.

Centralutrymmet i byggnaden som ska skyddas med
sr-2-beteckning ska forses med fettavskiljningsbrunn
och en ventilationskanal som ska ledas upp ovanfor
takets hogsta niva.

Pa KTY-2 kvartersomrade

| byggnaden far byggas hogst tva kallarvaningar.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Byggandet ska planeras som en del av det forna
Maria sjukhusomradets stadsbildsmassigt vardefulla
omradeshelhet. Byggnader och dess omgivning
samt alla konstruktioner i planomradet ska planeras
till en arkitektoniskt hogklassig helhet som omradets
lage och stadsbildsmassiga varde forutséatts.

Utgangar, schakt samt rokutsugnings- och luftkondi-
tioneringskanaler som utrymmen under markniva
kraver samt atervinningsrum och uppsamlingspunk-
ter for avfall ska placeras i byggnaderna och integre-
ras i byggnadernas arkitektur.

Byggnadernas fasader ska planeras och byggas
som en stadsbildmassigt och arkitektoniskt hogklas-
sig helhet. Byggnaders och konstruktioners fasad-
materialer ska vara passande till platsen och av hdg
och tidsbestandig kvalitet. Tekniska konstruktioner
och lésningar ska integreras till fasadernas arkitek-
tur. Nybyggnadernas fasader i markniva far inte ge
ett slutet intryck.

Rakennusten vesikatoille ja kansille sijoitettavat tekniset
laitteet ja rakennelmat tulee suunnitella luontevana osana
rakennusten arkkitehtuuria. Kaytettavien materiaalien tu-

lee vastata rakennusten ja ympariston korkeaa laatutasoa.

limanvaihtokonehuoneita ei saa sijoittaa rakennusrungon
ulkopuolelle eika vesikaton ylapuolelle.

Rakennusten vesikatolle sijoitettavat laitteet ja rakennel-
mat eivat saa nakya hairitsevasti kaupunkikuvassa ja
katunakymassa.

KTY-1 korttelialue

Uudisrakennusten julkisivujen tulee olla paikalla muurat-
tua tiilta, muurauksen paalle tehtya vaaleaa rappausta tai
puuverhottuja. Lampdrappausta ei sallita.

Uudisrakennuksen liittyminen suojeltavaan rakennukseen
tulee toteuttaa siten, etté ei heikenneta tdman rakennus-
taiteellisia, historiallisia tai kaupunkikuvallisia arvoja tai
muuteta arkkitehtuurin ominaispiirteita.

KTY-2 korttelialue

Uudisrakennusten julkisivujen tulee olla paikallamuurattua
iilta ja lasia.

PIHAT JA ULKOALUEET

Julkiset ja puolijulkiset ulkotilat on suunniteltava osaksi
kaupunkikuvallisesti arvokasta aluekokonaisuutta ja toteu-
tettava kaupunkikuvallisesti korkeatasoisina, muotoilultaan
ja materiaaleiltaan korkealaatuisina, aikaa kestavina seka

ulttuurihistoriallisesti arvokkaaseen ymparistoon soveltu-
vina.

Suuret tasoerot tulee rakentaa terassoinnein, joihin liittyy
istutuksia. Tukimuurien on oltava luonnonkivipintaisia tal
paikalla valettuja.

Tonttia ei saa aidata. Liittyminen puistoon tai katualuee-
seen tulee toteuttaa saumattomasti.

Ulkoalueiden ja rakennusten valaistus tulee suunnitella
alueen kulttuurihistorialliset arvot huomioon ottaen. Mai-
nokset ja rakennusten julkisivujen valaistus on suunnitel-
tava korkealaatuiseksi osaksi rakennusten arkkitehtuuria.
Julkisivuja ei saa valaista hautausmaan suuntaan.

KTY-2 korttelialueella

Rakennusten ja katu-alueen valiin jaavan tontin osan
materiaalin on oltava luonnonkivi.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Mechelininkatuun ja Porkkalankatuun rajautuvien raken-
nusten seka paivakodin ilmanotto tulee jarjestaa tehok-
kaasti suodatettuna mahdollisimman etaalta ja korkealta
Mghcgelininkadun ja Porkkalankadun likenteeseen
nahden.

RAKENNETTAVUUS

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja Iug']itettava
siten, etta niista tai niiden rakentamisesta ei aiheudu
vahinkoa rakennuksille, muille maanalaisille tiloille tai
rakenteille eika kaduille ja katupuuistutuksille, eika haittaa
tai vahinkoa kunnallistekniikan verkostoille.

Tonttien rajaseinia ei tarvitse rakentaa. Jos rajaseinaa ei
rakenneta, tulee paloteknisia ratkaisuja suunnitellessa
kasitella alueita yhtena kokonaisuutena riittavan palotek-
nisen turvallisuustason saavuttamiseksi.

Orsi- ja pohjaveden pintaa ei saa alentaa pysyvasti.
Olemassa oleville rakennuksille, rakenteille tai sailytetta-
valle kasvillisuudelle ei saa aiheutua haittaa mahdollisesta
rakennusaikaisesta tilapaisesta pohjavedenalennuksesta.

ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN

Tontilla ja puistossa tulee viivyttaa hulevesien virtausta
mahdollisimman paljon ennen niiden johtamista aluekui-
vatusjarjestelmaan. Hulevesille tulee jarjestaa tulvareitti.

Rakentamisessa tulee suosia kuivatusvesien maahan-
imeytys-, hyotykaytto- ja haihdutusratkaisuja, jotka pois-
tavat vetta pintakuivatusjarjestelmasta.

Tonteilla tulee soveltaa matalaenergiarakentamisen peri-
aatteita ja hyodyntaa ja tuottaa uusiutuvaa energiaa. Uu-
siutuvan energian tuottamiseen tarkoitetut laitteet tulee
suunnitella osana rakennusten arkkitehtuuria.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Pyorapaikkoja tulee rakentaa seuraavasti:

- toimistot vahintaan 1 pﬁ /50 k-m2

- liiketilat ja ravintolat vahintdan 1 pp / 40 k-m2

- Eéivékoti vahintaan 1 pp / 90 k-m

- kaikki tyopaikat (pl. toimistot) 1 pp / 3 tyontekijaa

- vierailijoiden pysakointi vahintaan 1 pp / 1 000 k-m2

Toimistoissa ja muissa t)/bpaikoissa tyontekijoiden pKé')ré-
paikoista vahintaan 50 % tulee sijaita katetussa ja lukitta-
vissa olevassa tilassa. Pyorapaikoissa tulee olla runko-
lukitusmahdollisuus.

Tonttien autopaikkamaaraykset:
-toimistot enintaan 1 ap / 250 k-m2
-liiketilat enintaan 1 ap / 150 k-m2
-paivakoti enintaan 1 ap / 400 k-m2.

Autopaikat on sijoitettava tontille kellarikerrokseen, maan-
alaiseen tilaan tai map-merkittyyn pysakaintilaitokseen.

Tekniska anordningar och konstruktioner pa vattentaket
och dacken ska planeras som en integrerad del av bygg-
nadernas arkitektur. Material som anvands ska motsvara
byggnadernas och omradets hdga kvalitetsniva.

Ventilationsutrymmen far inte placeras utanfor byggnads-
stommen eller ovanfor vattentaket.

Anordningarna och konstruktionerna som placeras pa
hdgsta taknivan far inte storande framtrada i stadsbilden
och gatuvyn.

KTY-1 kvartersomrade

Nybyggnadernas fasader ska vara pa platsen murat tegel,
platsmurat tegel med ljus putsyta eller trapanelering.
Varmeisolering med putsyta ar inte tillaten.

Nybyggnaden ska anpassas till byggnaden som ska
skyddas sa, att byggnadens arkitektoniska, historiska
eller stadsbildsmassiga varde eller dess arkitektoniska
sardrag inte minskas.

KTY-2 kvartersomrade

Nybyggnadens fasader ska vara pa platsen murat tegel
och glas.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Offentliga och delvis offentliga uterum ska planeras som
en del av stadsbildsmassigt vardefulla omradeshelhet och
byggas stadsbildsmassigt hogklassigt. Formgivning och
materialval ska vara av hog kvalitet, de ska vara tidsbes-
tandiga och byggas sa att de passar in i den kulturhisto-
riskt vardefulla miljén.

Stora nivaskillnader ska terrasseras och planteras. Stod-
murarna ska ha naturstensyta eller vara platsgjutna.

Tomten far inte inhagnas. Tomten ska anslutas till park
eller gatuomrade sa att gransen inte markeras.

Utomhusomradenas och Byggnadernas belysning ska
E{Ianeras med hansyn till omradets kulturhistoriska varden.

eklamer och belysning av byggnadernas fasader ska
planeras med hog kvalitet och som en del av bgggnader—
nas arkitektur. Fasaderna far inte belysas mot begrav-
ningsplatsen.

Pa KTY-2 kvartersomrade

Tomtdelen mellan byggnaderna och gatuomradet ska
belaggas med natursten.

MILJOTEKNIK

| byggnader som angransar till Mechelingatan och
Porkalagatan ska friskluftsintag filtreras effektivt och
placeras sa langt och hogt som mgjligt fran Mechelin-
gatans och Porkalagatans trafik.

BYGGBARHET

Utrymmen under markniva ska placeras, schaktas och
forstarkas sa att de eller byggandet av dem inte foror-
sakar skada pa byggnader, pa 6vriga utrymmen eller
konstuktioner under markniva eller pa gator och gatutrad.
Samhallstekniska natverk far inte heller férorsakas olégen-
het eller skada.

Gransvaggar mellan tomter behdver inte byggas. Om
gransvaggar inte bgg%s ska man vid planeringen av brand-
tekniska losningar behandla omradena som en helhet sa
att en tillracklig brandsakerhetsniva uppnas.

Den héngande grundvattnets och grundvattnets niva far
inte sankas bestandigt. Méjlig temporar sankning av
grundvattennivan under byggnadsskedet far inte medféra
skador pa befintliga byggnader, konstruktioner eller plan-
teringar som ska bevaras.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL KLIMAT-
FORANDRINGEN

Pa tomten och i parken ska dagvattnet fordrojas sa mycket
som méjligt innan det leds till omradets draneringssystem.
En avrinningsvag for dagvatten ska anordnas.

Vid byggandet ska man gynna draneringsvattnets mark-
infiltrerings-, atervinnings- och avdunstningslésningar
som minskar vattenmangden i system for ytlig dranering.

Pa tomterna ska principerna for lagenergibyggande
tillampas och fornybar energi ska utnyttjas och produce-
ras. Anordningarna for produktion av fornybar energi ska
planeras som en del av byggnadernas arkitektur.

TRAFIK OCH PARKERING

Cykelplatser ska by%%as enligt féljande:
-kontor minst 1 cp / 50 m2 vy

- affarslokaler och restauranger minst 1 cp / 40 m2 vy
- daghem minst 1 cp / 40 m2 vy

- alla arbetsplatser (med undantag av kontor) 1 cp /

3 arbetstagare

- gastplatser minst 1 cp /1 000 m2 vy.

For kontor och ovriga arbetsplatser ska minst 50 % av
arbetstagarnas cykelplatser placeras i ett tackt och last
utrymme. Alla cykelplatser ska ha majlighet till ramlasning.

Bilplatsbestammelser for tomterna:
-kontor hogst 1 bp / 250 m2 vy
-affarslokaler h61gst 1 bp /150 m2 vy
-daghem hogst 1 bp /400 m2 vy.

Bilplatserna ska placeras i kallarvaning i en underjordisk
utrymme pa tomten eller i parkeringsanlaggning med
mapbeteckning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
4. kaupunginosan (Kamppi)

korttelia 4170 seka katualueita

13. kaupunginosan (Etu-To0l10)

katualuetta

(muodostuu uusi kortteli 4176)

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

4 stadsdelen (Kampen)
kvarteret 4170 samt gatuomraden
13 stadsdelen (Framre T0l0)

gatuomrade

(det nya kvarteret 4176 bildas)
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